
INSTALLATION MANUAL
MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO



ADVARSEL
Uhensigtsmæssig montering
Hvis produktet falder ned, kan det føre til
alvorlige kvæstelser.

▶ Kontroller væggens bæreevne inden
monteringen.

▶ Kontroller inden monteringen, om det
medfølgende fastgørelsesmateriale er
egnet til vægtypen. Udskift fastgø-
relsesmaterialet ved behov.

ADVARSEL
Ufagmessig montering
Hvis produktet faller ned, kan det føre til
alvorlige personskader.

▶ Kontroller bæreevnen til veggen før
monteringen.

▶ Kontroller før monteringen om det med-
følgende festematerialet egner seg for
veggtypen. Bytt festemateriale ved
behov.

VARNING
Felaktig montering
Om produkten faller ned kan den orsaka
allvarliga personskador.

▶ Kontrollera väggens bärförmåga före
monteringen.

▶ Kontrollera före monteringen om det
medföljande infästningsmaterialet läm-
par sig för väggtypen. Byt ut infäst-
ningsmaterialet vid behov.

VAROITUS
Epäasianmukainen asennus
Tuotteen putoaminen voi aiheuttaa vaka-
via vammoja.

▶ Tarkasta ennen asennusta seinän kan-
tavuus.

▶ Tarkasta ennen asennusta, soveltuuko
mukana toimitettu kiinnitysmateriaali
seinätyyppiin. Vaihda kiinnitysmateriaa-
li tarvittaessa.

VIÐVÖRUN
Ekki farið rétt að við uppsetningu
Ef varan fellur niður getur það valdið
alvarlegum meiðslum.

▶ Kanna skal burðargetu veggs áður en
uppsetning fer fram.

▶ Ganga skal úr skugga um að
meðfylgjandi festibúnaður henti fyrir
vegginn áður en uppsetning fer fram. Ef
þörf krefur skal nota annan festibúnað.

OSTRZEŻENIE
Nieprawidłowy montaż
Spadnięcie produktu może skutkować
ciężkimi obrażeniami.

▶ Przed montażem sprawdzić nośność
ściany.

▶ Przed montażem sprawdzić, czy dołą-
czone elementy mocujące są odpo-
wiednie do danego typu ściany. W ra-
zie potrzeby wymienić elementy mocu-
jące.

FIGYELMEZTETÉS
Szakszerűtlen szerelés
A termék leesése súlyos sérüléseket okoz-
hat.

▶ Szerelés előtt ellenőrizze a fal teherbíró
képességét.

▶ Szerelés előtt ellenőrizze, hogy a mel-
lékelt rögzítési anyag megfelelő-e a
faltípushoz. Szükség esetén cserélje ki
a rögzítési anyagot.

VAROVANIE
Neodborná montáž
Spadnutie výrobku môže viesť k ťažkým
zraneniam.

▶ Pred montážou skontrolujte nosnosť
steny.

▶ Pred montážou skontrolujte, či dodaný
pripevňovací materiál je vhodný pre prí-
slušný typ skrine. V prípade potreby vy-
meňte pripevňovací materiál.
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VÝSTRAHA
Nesprávná montáž
Pád výrobku může způsobit vážné úrazy.

▶ Před montáží zkontrolujte nosnost zdi.
▶ Před montáží zkontrolujte, zda je použi-

tý upevňovací materiál vhodný pro
daný typ zdi. V případě potřeby použijte
jiný upevňovací materiál.

OPOZORILO
Nestrokovna montaža
Posledica padca izdelka so lahko težke
poškodbe.

▶ Pred montažo preverite nosilnost
stene.

▶ Pred montažo preverite, ali je dobavlje-
ni pritrdilni material primeren za tip
stene. Pritrdilni material po potrebi za-
menjajte.

UPOZORENJE
Nestručna montaža
Pad proizvoda može uzrokovati teške oz-
ljede.

▶ Prije montaže provjerite nosivost zida.
▶ Prije montaže provjerite je li isporučeni

pričvrsni materijal prikladan za tip zida.
Po potrebi zamijenite pričvrsni materi-
jal.

UPOZORENJE
Nestručna montaža
Padanje proizvoda može da dovede do
teških povreda.

▶ Pre montaže ispitati nosivost zida.
▶ Pre montaže ispitati da li je isporučeni

materijal za pričvršćenje pogodan za
vrstu zida. Po potrebi, zameniti
materijal za pričvršćenje.

HOIATUS
Asjatundmatu montaaž
Toote allakukkumine võib põhjustada
raskeid vigastusi.

▶ Kontrollige enne montaaži seina kande-
võimet.

▶ Kontrollige enne montaaži, kas kaasas-
olev kinnitusmaterjal sobib seinatüübi
jaoks. Vajaduse korral vahetage kinni-
tusmaterjal välja.

BRĪDINĀJUMS
Nelietpratīga montāža
Produkta nokrišana var izraisīt smagas
traumas.

▶ Pirms montāžas pārbaudiet sienas ne-
stspēju.

▶ Pirms montāžas pārbaudiet, vai
piegādes komplektā iekļautais stip-
rinājuma materiāls ir piemērots sienas
tipam. Stiprinājuma materiālu nepie-
ciešamības gadījumā nomainiet.

ĮSPĖJIMAS
Netinkamas montavimas
Produkto nukritimas gali sukelti sunkių
sužalojimų.

▶ Prieš montuodami patikrinkite sienos
patvarumą.

▶ Prieš montuodami patikrinkite, ar kartu
pateikta tvirtinimo priemonė tinka to-
kiam sienos tipui. Prireikus tvirtinimo
priemonę pakeiskite.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Неправилен монтаж
Падането на продукта може да доведе
до тежки наранявания.

▶ Преди монтажа проверете
товароносимостта на стената.

▶ Преди монтажа проверете дали
доставените материали за
закрепване са подходящи за типа
стена. При нужда подменете
материалите за закрепване.
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com
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